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1. Tabela danych technicznych :

Maksymalna |Wydatek Moc Poziom Ci $nienia Napiecie
wysoko $§¢ |powietrza |nagrzewnicy akustycznego zasilania | Natezenie
TYP drzwi (m) (m3/h) (kW) [dB(A)] (V/IHz) pradu (A) [Masa (kg)
TOP/100/Z/1/0 2860 - 55,1 230/50 3 33
TOP/150/Z/1/0 3990 - 59,5 230/50 4 46
TOP/200/2/1/0 5040 - 61,3 230/50 6 63
TOP/100/E/3/9 7 2790 9 55,1 400/50 16 37
TOP/150/E/3/13 3890 13,5 59,5 400/50 23,5 53
TOP/200/E/3/18 4920 18 61,3 400/50 32 70
TOP/100/W/1/28 2610 28,4 53,7 230/50 3 42
TOP/150/W/1/44 3640 44,1 57,9 230/50 4 60
TOP/200/W/1/56 4600 56,9 58,9 230/50 6 79
Natezenie
Maksymalna moc pradu
nagrzewnicy 400V/50Hz

TYP At °C) | elektrycznej (kW) (A)
TOP/100/E/3/9 9,5 9 13
TOP/150/E/3/13 10,2 13,5 19,5
TOP/200/E/3/18| 10,76 18 26

Spadek temperatury 80/60 U~ Spadek temperatury 90/70 °C
Natezenie Natezenie Spadek
przeptywu wody | Spadek ci $nienia przeptywu cisnienia wody
TYP At (°C) (I/s) wody (kPa) At (°C) wody (I/s) (kPa)

TOP/100/W/1//28 26,2 0,27] 2,11 32 0,33 2,94]
TOP/150/W/1/44 29,6] 0,43 6,48] 35,63 0,52 8,83
TOP/200/W/1/56 30,2 0,56 10,18 36,38 0,68] 13,86




2. Wstep:

Podczas projektowania kurtyn powietrznych do okreslonych zastosowan,
nalezy pamieta¢ o:

- wzajemnym oddziatywaniu strumienia powietrza od strony wejscia (drzwi) i
strumienia powietrza wytworzonego przez kurtyne;

- mieszaniu sie zimnego powietrza, ktére doptywa do danego pomieszczenia,
z powietrzem pochodzgcym z kurtyny.

Dzieki zastosowaniu pierwszej zasady mamy wptyw na iloS¢ powietrza, ktére
doptywa do okreslonego pomieszczenia. Dzigki zastosowaniu drugiej zasady - mamy
wplyw na temperature tego powietrza. Temperatura powietrza doptywajgcego do
pomieszczenia jest bardzo istothna z uwagi na subiektywne odczuwanie jego
zachowywania sie wewnatrz pomieszczenia.

Kurtyny powietrzne AQUA-AIR typu TOP stuzg do ochrony przed naptywem
powietrza zewnetrznego do pomieszczenia. Stosowane sg do bram o wysokosci od 3
- 7 metréw. Dostepne sg w wersji z nagrzewnicg elektryczng, wodng lub bez
nagrzewnicy tzw. ,zimne”. Kurtyny nalezy montowa¢ maksymalnie blisko goérnej
krawedzi drzwi lub bram. W przypadku otwordow szerszych niz 2 metry mozna tgczy¢
kilka modutow obok siebie.

Dzieki wbudowanym wentylatorom promieniowym kurtyny TOP generujg silny
strumien powietrza skierowany w dot na calej szerokosci otworu drzwiowego.
Strumien ten stanowi bariere , ktéra zatrzymuje przeptyw powietrza miedzy dwoma
pomieszczeniami o réznym cisnieniu i klimacie. Gtéwne oszczednosci, przy
zastosowaniu kurtyny uzyskujemy ograniczajgc straty energii przez otwarte drzwi.
Podgrzewane powietrze z kurtyny skutecznie usuwa wode i $nieg, ktére mogag
gromadzi¢ sie w przejsciu.

Urzadzenia dostarczane sg z przewodowym panelem sterujgcym pozwalajgcym

na tréjstopniowa regulacje mocy.

Zastosowanie:

- obiekty uzytecznosci publicznej ( urzedy, biurowce, hotele, restauracje,
banki, szpitale)

- handlowych ( supermarkety, cenrta handlowe, tomy towarowe)

- przemystowych (magazyny, hale, warsztaty)

- sportowe (hale sportowe, kryte ptywalnie)



3. Zasady bezpiecznej i prawidtowej eksploataciji ku rtyny powietrznej

Przed przystgpieniem do montazu i obstugi kurtyny powietrznej nalezy przeczytaé
niniejsza instrukcje. Znajdujg sie w niej waznie informacje dotyczgce nie tylko
montazu i obstugi, ale rowniez bezpieczenstwa oraz konserwacji urzgdzenia.
W stycznosci z kurtyna powietrzng oraz odlegto$ci do 100 mm od urzgdzenia
mogg byé stosowane jedynie materialty niepalne (nie ulegajgce zapaleniu,
zarzeniu, zwegleniu) lub trudno zapalne ( nie ulegajace zapaleniu, trudno zarzgce
lub zweglajace sie np. piyty gipsowe) Elementy wykonane z takich materiatéw nie
mogg jednak przestania¢ otworéw wlotowych ani wylotowych. Bezpieczna
odlegtos¢ od materiatéw palnych lub urzgdzen elektrycznych okreslonych jest
w krajowych przepisach technicznych.
Obowigzujg nastepujgce zasady dotyczace ustalenia bezpiecznej odlegtosci
kurtyn powietrznych z nagrzewnig elektryczng od powierzchni lub elementéw
konstrukcyjnych, podtdg i wyposazenia wykonanego z materiatu palnego:

a. bezpieczna odlegtos¢ od materiatow palnych ponad kurtyng powietrzng

wynosi 500mm
b. bezpieczna odlegtos¢ od materiatdw palnych w pozostatych kierunkach
wynosi 100mm

Nie wolno uruchamia¢ uszkodzonej kurtyny powietrznej. Montaz i podtgczenie
kurtyny powietrznej muszg dokonywa¢ uprawnione osoby, przestrzegajac
wskazéwek dotyczacych montazu oraz obowigzujgcych przepisow. Postepowanie
niegodnie ze wskazéwkami i przepisami moze doprowadzi¢ do utraty gwaranciji.
Zalecamy zachowanie niniejszej instrukcji w celu pézniejszego wykorzystania lub
przekazania kolejnemu uzytkownikowi urzadzenia. Osoby obstugujgce kurtyne
powietrzng powinny wczesniej zapozna¢ sie z ta broszurg. Jesli kurtyna
powietrzna jest transportowana w temperaturze innej niz temperatura pracy
(ponizej 0°C ), nalezy pozostawi¢ jg w warunkach, w jakich bedzie pracowaé
przez co najmniej 1 godzine, w celu wyréwnania temperatury wewnatrz i na

zewnatrz urzgdzenia ( zalecenia). W przypadku zasilania pragdem zmiennym o
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napieciu 400 V, jesli urzadzenie nie jest podtagczone za pomocg przewodu
zasilajgcego, nalezy w jego poblizu umiesci¢ blokowany przetgcznik o wielkosci
szczeliny pomiedzy stykami wynoszgcej, co najmniej 3 mm, zgodnie z wymogami
norm EN 292-2+A1:2000, EN 60335-1:1997. W gtébwnym obwodzie zasilania
kurtyny powietrznej musi znajdowa¢ sie gtowny przetgcznik umozliwiajgcy

odtgczenie wszystkich biegunow.

4. Sprawdzanie kurtyny powietrznej przy odbiorze

W celu ograniczenia mozliwosci uszkodzenia podczas transportu, kurtyny
ochronna umieszczona jest w drewnianej ramie. Podczas podnoszenia kurtyny
nalezy zachowaé ostroznosé, w celu unikniecia uszkodzenia spowodowanego
upuszczeniem. Przy odbiorze nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie zostato
uszkodzone podczas transportu. Kurtyne powietrzng nalezy przechowywaé
w suchym pomieszczeniu zamknietym, w temperaturze od 0°C do 40°C.
Niezwtocznie po dostarczeniu sprawdzi¢, czy podczas transportu kurtyna
powietrzna nie zostata uszkodzona. Sprawdzi¢ dane na tabliczce znamionowej
urzgdzenia z danymi zamieszczonymi na zaméwieniu. W przypadku jakichkolwiek
niezgodnosci lub uszkodzenia opakowania nie rozpakowywaé kurtyny
powietrznej. O zaistniatej sytuacji poinformowaé dystrybutora, a w przypadku
uszkodzenia opakowania réwniez przewoznika. Jesli reklamacja nie zostanie
zgloszona natychmiastowo, zadne inne zwigzane z nig reklamacje nie bedg
w przysztosci rozpatrywane. Sprawdzi¢ tabliczke znamionowg. W przypadku

jakichkolwiek parametréw postepowacé w sposéb opisany w punkcie powyzej.



5. Certyfikacja

Kurtyny powietrzne TOP produkowane sg zgodnie z miedzynarodowymi normami
i spelnia wymogi bezpieczenstwa w zakresie uktadoéw: elektrycznego

i mechanicznego oraz halasu.

EN 60 204-1:1997+71:2001 rozporzgdzenie nr: 40/2002 Coll

EN 292-1:1996+71:1998 rozporzadzenie nr: 39/1999 Coll

EN 292-2:1996+A1:1997 rozporzgdzenie nr: 392/1999 Coll

EN 294:1997 rozporzgdzenie nr: 394/1999 Coll
6. Instalacja:

Przed przystgpieniem do czynno$ci instalacyjnych nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢
zestawu:
a. o0znaczenia na pudetku powinny by¢ zgodne z oznaczeniami na
tabliczce znamionowej urzgdzenia,
b. kurtyna nie ma uszkodzeh mechanicznych,
odpowiednio zamocowana nagrzewnica wodna lub elektryczna,

d. dotaczone zostaly wszystkie zamodwione akcesoria

Kurtyna spetnia nastepujgce warunki eksploatacji:



7.

a. maksymalna wysokos¢ montazu: dla kurtyn typu TOP wynosi
7 metrow.

b. zasysane powietrze nie moze zawiera¢ gruboziarnistego pytu,
oleju, oparéw chemicznych, oraz innych zanieczyszczen

c. kurtyny posiadajg obudowe klasy IP 20 i mogg by¢
eksploatowane w pomieszczeniach, w ktérych panuje
temperatura od 0°C do +40°C, wilgotno$¢ powietrza nie powinna
przekracza¢ 80%

d. kurtyne montuje sie wylgcznie w pozycji poziomej

Monta z:

Zasady prawidtowej lokalizacji i eksploatacji kurtyny:

1)

2)

3)

4)

Kurtyne powietrzng nalezy umiesci¢ mozliwie blisko krawedzi otworu
drzwi.

Kurtyna powietrzna powinna byé szersza od otworu, nad ktorym jest
montowana, o co hajmniej 50 mm.

O ile nie ma innych zastrzezen patrz ,, Zasady bezpiecznej i prawidtowej
eksploatacji kurtyny powietrznej” odlegtos¢ pomiedzy kurtyng i stropem
musi wynosié, co najmniej 100mm w celu umozliwienia podigczenia
zasilania i wody. Aby zapewnié niezaktécony przeptyw powietrza, wlot
powietrza musi znajdowac¢ sie w odlegtosci, co najmniej 150mm od
Sciany.

Jesli ogrzewanie pomieszczenie znajduje sie za ,$luza powietrza”,
kurtyne nalezy zamontowac¢ w pomieszczeniu. W przypadku montazu
kurtyny w ,$luzie”, oszczednosci ciepta beda znacznie mniejsze, zas
mocy nagrzewnicy kurtyny nie da sie wykorzystaé¢ do ogrzania

pomieszczenia.



Przylacza wodnego
wymiennika ciepla

Sruba regulacyjna

z podkladka Panel
} / sterowania
Przycisk
zerowania

Prowadnica

Szyna Pokrywa wlotu i filtr

Gwintowany pret z nakretkami
Wieszak montazowy
Otwory do prowadzenia przewodow

Sruby mocujace pokrywe wiotu

Podigczenie zasilania i czujnikdw

Magrzewnica elektryczna

Nagrzewnica
wodna




Minimaina odleglosc od elementow konstrukcyjnych
budynku (patrz Zasady bezpieczne| i prawidiowe|
eksploatad kuryny powietrzne|”)

E
E
=
2
= £
E
" min. 150 mm
Otwor drzwi
Montaz przy $cianie nosnej Montaz przy $cianie dziatowej

w pomieszczeniu z wysokim stropem w pomieszczeniu z wysokim stropem

db L
[ Prowadnica sufitowa TOP -SD

Prowadnica $cienna
TOP-SKD

2 Loy
Otwér drzwi Otwor drzwi
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Montaz w przypadku niskiego stropu.
N S B G S N [ -~
[~ Prowadnica sufitowa TOP-SD
-]
Otwor drzwi
Wymiary
o Wieszaki
il B Jd B [ (b
. =C
1000 (1500, 2000) B
- (=]
% (&1
! - £
%
=] o] .
] / "o =
. 7
Podlaczenie Otwor na kapila
% \—ukiadu zaworu .

elektrycznego  termostatycznego
lub czujnik pokojowy

Przylgcza 1" doprowadzajace
i odprowadzajace wode
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Prowadnica scienna TOP -SKD Wymiary prowadnicy scienne] TOP-SKD
1. Prowadnica

2 Sryma
3. Sruba blokujaca C _4xMs

-—
Typ A B

TOP SKDA | 390 280 85

TOP SKDD | 550 | 3%

Prowadnica sufitowa TOP-SD Wymiary prowadnicy sufitowe] TOP-SD
1. Prowadnica suftowa
2 Szyma B
3. Sruba blokujaca
= =2
35
—
l =] ks
ot . - - Cx
& o | s
— G180 f
A
Typ A B C [+]

TOP -SO-A 325 250 4 42,5
TOP -SD-D | 470 395 ] 35.0

8. Podtaczenie wodnego wymiennika ciepta

1) W celu podigczenia wodnego wymiennika ciepta zalecane jest uzycie
przewodow elastycznych ( dostarczanych jako elementy dodatkowe).

2) Podigczenie i probe cisnienia musi wykonac¢ posiadajacy odpowiednie
uprawnienia hydraulik. Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych norm i
przepisow.

3) Wymiennik ciepta jest przystosowany do cisnienia wody maksymalnie
1,6MPa i temperatury wody maksymalnie +100°C

4) Sposéb podigczenia przewodéw wody cieptej i zimnej do wymiennika

ciepta jest dowolna, jesli woda w ukladzie grzewczym znajduje sie pod
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cisnieniem. Zalecamy podtgczenie przewodu doptywu i powrotnego w
sposob przedstawiony ponizej.

5) W celu unikniecia uszkodzenia przytgczy wymiennika ciepta podczas
montazu, nalezy je przytrzymaé kluczem.

6) Przy przylgczach doprowadzajgcym i odprowadzajgcym zalecamy
montaz zawor6w zamykajgcych w celu odciecia doptywu podczas
konserwacji.

7) Istnieje mozliwosé zastosowania czujnika temperatury DVCT P12L.1000,

montowanego w kurtynie powietrznej.

Podiaczenie wymiennika ciepta Podtaczenie cieplej i zimnej wody

Ciapla woda

S - Zimna woda

9. Regulacja wodnego wymiennika ciepta

Opcjonalnie dostepne akcesoria umozliwiajg regulacje wodnego wymiennika
ciepta na trzy sposoby. Podczas montazu ukiadu regulacji nalezy
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przestrzegac zalecen konstrukcyjnych i obowigzujacych norm. Montaz moze

wykonywagé jedynie posiadajgcy odpowiednie uprawnienia hydraulik. Wyboru

wariantu konstrukcyjnego i wersji dokonuje klient, w oparciu o ty kurtyny

powietrznej i warunki panujgce w pomieszczeniu.

T

© Mieszalnik wody SMU

@ Czujnik temperatury otoczenia

® Sterownik OSMU mieszalnika wody

© Przelacznik drzwiowy DK

® Czujnik temp. w pomieszczeniu P1OL1000
 Panel sterowania DA

@ Czujnik temperatury DVCT P12L1000

|
— .;l.. i - _{*}_.? Q:li 4

Qemted —>
=

e

|m|_:

Podfaczenie =
wymiennika ciepla [

przewodom
elastycznym

Mieszalnik wody SMU
(regulacja poprzez mieszanie)
Jest to najbardziej kemfortowy
sposob regulac]i i umoZliwia
bezstopniowsg automatyczna
requiacje temperatury. Sterownik
mieszalnika wody umozliwia
utrzymywanie aktualng|
temperatury w pomieszczeniu i

Mieszalnik wody naleiy
zamontowac zgodnie z zalgczona
dokumentacia techniczna.

ustawienie pozgdanea] temperatury.

Tréjdrozny zawdr ZV-3

Zz termostatem TER-P

(system mieszania poprzez wiaczanie i
wytaczanie przephwu)

Prosta automatyczna regulacia
tempematury na wylocie z zastosowaniem
termostatu pokojowego, umoZliwiajgcego
Zmiang pozadane] temperatury w
pomieszczeniu, Zawdr nalezy
zamontowac zgodnie z zataczona
dokumentacja techniczna.
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KU1

Zawor termostatyczny

z kapilarg

(mieszanie poprzez diawienie)
Majprostszy sposob regulacji poprzez
reczne ustawienie natezenia
przeplywu gorgeej wody przez
kurtyne powietrzng. Nie pozwala na
Zmiang ustawien ze wzgledu na
utrudniony dostep do zawonu.

10. Podtaczenie kurtyny do instalacji elektrycznej

1) Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy kurtynie powietrznej
nalezy odtgczy¢ zasilanie.

2) Podigczenie kurtyny powietrznej do instalacji elektrycznej nalezy dokonaé
zgodnie z zaleceniami konstrukcyjnymi i parametrami uktadu
elektrycznego. Montaz moze przeprowadzi¢ jedynie posiadajgcy
odpowiednie uprawnienia elektryk. Nalezy przestrzegaé obowigzujgcych
norm i przepisow.

3) Kurtyna powietrzna musi by¢ podigczona w uktadzie NTSC, tzn. przy
zawsze podigczonym przewodzie zerowym.

4) Zigcze umozliwiajgce podtgczenie urzgdzenia do instalacji elektrycznej

znajduje sie pod kratg
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5) Do otwarcia skrzynki przytgczeniowej nalezy uzy¢ wkretaka typu Philips.
Schemat elektryczny kurtyny powietrznej wraz ze wszystkimi
zewnetrznymi czujnikami moze by¢ rézny, zaleznie od typu kurtyny.

6) Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzic, czy ztgcza i przewody
nie sg poluzowane, oraz czy oznaczenia zaciskdw odpowiadajg
oznaczeniom na schematach elektrycznych. W przypadku pojawienia si¢
watpliwosci, nie wolno podigczaé kurtyny, a niejasnosci nalezy wyjasnic
kontaktujgc sie z dystrybutorem.

7) Parametry uktadu elektrycznego podane sg na tablicy znamionowej
umieszczonej na obudowie kurtyny powietrznej.

8) Obwadd elektryczny kurtyny ochronnej musi by¢ zabezpieczony
odpowiednim bezpiecznikiem, odpowiednio do parametrow urzgdzenia.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa niewskazane jest stosowanie

bezpiecznikéw o nadmiernie duzych parametrach znamionowych.

Uwaga: w razie pozaru kurtyny, do gaszenia uzywac¢ gasnicy napetionej CO,,

Nigdy nie gasi¢ urzadzenia woda.

16



11. Podtaczenie sterownika

Kurtyna powietrzna dostepna jest z dwoma rodzajami uktadéw sterowania:

zasilaniem (SM) lub elektrycznym (DM, DA). Sterowanie zasilaniem podigczane

jest za posrednictwem przewoddow zasilajacych do zlgcza na ptycie gtdwnej

uktadu elektrycznego ( rys.1l) i do zaciskow przetgcznikdw panelu sterowania.,

zgodnie ze schematem elektrycznym na obudowie panelu sterowania ( rys. 2).

Elektroniczny uktad sterowania nalezy podigczy¢ do piyty gtéwnej ukiadu

elektrycznego za pomocg dostarczonego przewodu przesytania danych

(oznaczenie KABEL 05) zakohczonego pojedynczym ztgczem.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

Jeden koniec przewodu elektronicznego nalezy podigczy¢ do zlgcza
,CONTROL” (sterowanie) na ptycie gtdwnej, zas drugi koniec do ptytki
ukiadu elektronicznego sterownika (rys. 3)

W celu zapewnienia prawidiowego funkcjonowania kurtyny powietrznej
(w przypadku sterowania DA Ilub DM) nalezy uzy¢ oryginalnego
przewodu dostarczonego przez producenta.

Zalecana max. dtugos¢ przewodu wynosi 50 metrow (sterowanie DA lub
DM)

Przewodu nie nalezy uklada¢ wzdluz przewodoéw zasilajgcych nalezy
poprowadzi¢ go do odpowiednio duzej odlegtosci od przewodow
zasilajgcych (zgodnie odpowiednig norma, jednak nie blizej niz 150mm)
Nalezy zawsze sprawdzi¢ prawidiowos¢ pofgczenia zigcza w
niskonapieciowym uktadzie sterowania.

Podczas ukladania przewodu na $cianie nie wolno dopusci¢ do
uszkodzenia izolacji przewodu.

Jesli przewody nie sg podigczane od razu po ich utozeniu, ich konce
nalezy  zabezpieczy¢ tasmg izolacyjng przed uszkodzeniem
mechanicznym lub zwarciem.

Ztgcze przewodu niskonapieciowego nie moze zetkng¢ sie z wodg ani
zadng inng ciecza.
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Sterowanie zasilaniem SM

“CONTROL"

T
k=
R

.
.
=

Monta z i podt gczenie sterownika SM
a. W pierwszej kolejnosci poprowadzi¢ przewdd od kurtyny
powietrznej do miejsca montazu

b. Otworzy¢ skrzynke naciskajgc palcem posrodku krétsze Sciany i

zdja¢ tylng sciane obudowy.

c. Przetkng¢ przewody przez otwory i podigczyé je zgodnie ze
schematem elektrycznym na skrzynce panelu sterowania.
Zwrdci¢ uwage na numeracje zaciskOw, a numeracja w
sterowniku musi odpowiadac¢ schematowi elektrycznemu.

d. Zatozy¢ z powrotem tylng $ciane

e. Podigczy¢ wolne konce przewodow do zaciskow w kurtynie
powietrznej, zgodnie ze schematem elektrycznym

zamieszczonym na kurtynie lub na koncu niniejszej instrukcji

18



Podigczanie ziacza do gniazda.

—r"/,o—

Przetacznik drzwiowy

Przelgcznik drzwiowy (DK)
do ukladu sterowania DM, DA

3 -
- slyk bez potencjaly, napigcie maks. 12V

- przewod dwuzylowy o przekroju 0.5 mm
- maksymalna diugost kabla 50m

- styk polgczeniowy

Praelgcznilk drzwiowy
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Przetacznik drzwiowy (DS) %
do ukladu sterowania SM

- zigcze zasilania, maks. napigcie 230 V / 50 Hz

- przewdd dwuzylowy o przekroju 1.5 mm

- maksymalna diugosc kabia 50 m = .
- styk rodaczeniowy Przetgoznik drzwiowy

°C

Termostat pokojowy TER-P

- siyk bez potencialu, naplecie maks, 12V
- przewod dwuiylowy 1.5 mm
- maksymalna diugosc kabla 50 m

Temostat

POy
do DM, DA

1]3
B
Tarmosial

pokojowy
do SM

Przetacznik czasowy SH

20




- styk baz potencjalu, napigcie maks. 12V

- przewod dwuZylowy o przekroju 1,5 mm

- maksymaina diugosd preewodu 50 m

- frgjiylowy kabel zasilajacy przelaceznik
czasowy o Srednicy 1,5 mm, 230V / 50 Hz

(2[2t])

2z [oxpr 1]
1|2 1]2
[

Przel czas. Przal. czas.

do DM, DA do SM

C

Czujnik temperatury otoczenia

= 17 = przewsd srebmy
= 18 - przewdd cranvony
- 19 - przewod biahy

- styk bez polencjalu, napiecie maks. 12V
= rdjaytowy przewdd o przekmiju 0,35 mm

w zestawie z ukladem sterowania DA)

- maksymaina diugodd preewodu 5 m (standardowo

Caujnik temp. oloczenia

Regulacja kierunku wywiewu
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Dziatanie i obstuga kurtyny powietrznej
Funkcje uktadow sterowania
o .‘F O l- i'
| e =
SM DM DA
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=

o
FILTER

ALARM

Uktad sterowania SM
Podgrzewanie elektryczne — typ E/SM

[ P = Znaczenie symbaoli
& =
L O | Urzgdzenie wylgczone
i | 1. predhoss wentylatora
Ge - 24 1% | (minimaina)

2% | 2. prediost wenlylaloa

J| | @8 | 3. predkosé wentylalora

B
I.L ~
Nagrzewnica lekiryczna
0% | wylgczona
| & | 50% mocy grzewcze)

(B | 100% mocy Qraeweaaj

Nagrzewnica wodna lub brak nagrzewnicy — typ V/SM

23




= = Znaczenie symboli

>

O | Urzgdzenie wylgczone

1. pradkosd wentylalora
{minimalna)

1%

24 | 2. pradkosé wentylatora

L 3B | | 38 | 3. predkodé wentylatora

Uktad sterowania DM
Podgrzewanie elktryczne — typ E/DM

Znaczenie symboli

Wiaczanie/wylaczanie
urzadzenia

¥ %]
21 [+ [®
®0®

Kurtyny powietrzne z uktadem sterowania DM, wyposa  zone w hagrzewnic €

e

Mec grzewcza poziom 1
{minimalna)

MoG grzewcza poziom 2
{maksymalna)

1. predkosd wenlylatora
{mirmalma)

2. predkosd wentylatora

3. predkost wentylatora

{maksymalna)

& & e =

wodn 3 lub bez nagrzewnicy — typ V/IDM
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| znaczenie symboli

urzadzenia

@‘j | “® @ Wigczanie/wytaczanie

1, prediosd wentylatora

{mirimalna)

2, prediosd wentylatora
o o o

3. predkosd wentylatora
{maksymalna)

(3| (3| =]

$é¢

Uktad sterowania DA
Podgrzewanie elektryczne typ E/DA

= 7 Znaczenie symboli
‘® ’ g: Wigczanie/wylaczanie

urzgdzenia

Tryb aulomatyczny

L]
L)

Tryb rgczny

Przegrzanie nagrzewnicy

Moc grzewcza poziom 1
(minimalna)

> 5o
E
e
o Eo E-Zl:}‘: mv' E-@ Eo

Moc grzewecza poziom 2
{maksymalna)

Zatkanie filira

1. pradkosé wentylatora
{minimalna)

2. predkoss wentylatora

[.ﬁ:- Ea Eo gq

3. predhoss wentylalora
{maksymalnay)




Tryb automatyczny uktadu sterowania E/DA

o

G

(% il

Z nagrzewnic g wodn g i bez nagrzewnicy — typ V/IDA

--0"""'".-—-

®

=]

|:

% Znaczenie symboli

(] . -
Wiaczane/wylgczanie

urzgdzenia

E Tryb avtomatyczny

[=]

E Trvb reczny

0
sl Zatkanie filtra

5

1. predkosé wentylatora
| (minimaina)

[+

2. predkosc wentylatora

[=]

&

3. predkosé wentylatora
{maksymalna)
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OFF

OFF

taczenie kurtyn powietrznych w jednym systemie

Kurtyna 1 Kurtyna 2 Kurtyna 3 Kurtyna 4
= | = | E—
[ naprz. || PopRz. | napRz. | [ poorz.| || [ waprz. || Poorz.| NADRZ. || PODRZ. |
[ I I I [ A
|

ad|

I? | PSSRy, /. SR
e : 3
L] sterownik DM lub DA o e e g"c
LT/-_ Przetacanik (przetacznik drzwiowy, | |

czasowy, lermostat) DM

12. Przykiadowe problemy

Przed przyst gpieniem do usuwania usterek lub wykonywania
jakichkolwiek czynno $ci obstugowych nale zy odtaczy ¢ kurtyn e od
zrodta zasilania!
a. jesli kurtyna nie dziata:
- sprawdzi¢ czy kurtyna jest prawidtowo podtgczona zgodnie z
zalgczonym schematem elektrycznym
- odkreci¢ sruby, zdjg¢ pokrywe przednig oraz sprawdzi¢
bezpieczniki
b. jesli nie dziata wentylator:
- moze to by¢ spowodowane przegrzaniem sie silnika, ktory jest

wyposazony w wewnetrzny system zabezpieczajgcy z funkcjg

27



automatycznego wytgczania urzadzenia. W przypadku
przegrzania nalezy pozostawi¢ urzgdzenie aby sie wychtodzito.
Po chwili silnik powinien by¢ zdolny do pracy. W takim przypadku
konieczne bedzie ustalenie przyczyny awarii, aby na przysziosé
uniknagé przegrzewania sie silnika (mozliwe przyczyny to
przykrycie wlotu lub wylotu powietrza, zbyt wysoka temperatura
powietrza wlotowego, zatkanie pretow elektrycznych przez kurz

etc.)

c. jesli kurtyna nie grzeje:

13. Oznaczenia

JOP A-10

moze to by¢ spowodowane przegrzaniem pretow elektrycznych.
Nalezy zapoznac¢ sie z informacjami w pkt. 8, a jesli ww.
czynno$ci nie pomogg nalezy skontaktowac sie z najblizszg ASS

(Autoryzowana Stacja Serwisowa).

y=1rk

I Kolor (wykorczenie powierzchni)
0 - bialy RAL 2002 (standard)
1 - kolory opcjonalne, kod RAL (nalezy podac na zamowieniu)

Polozenie Zigczy zasilania (lub przylgczy wodnego wymiennika ciepla) w widoku

od strony wiotu

L - otwor na przewody zasilajgce po lewej stronie, przylacza wodnego wymiennika
clepla po prawej stronie (standard)

P - otwor na przewody zasilajgce po prawej stronie, przylgcza wodnego wyrmiennika
ciepla po lewej stronie

Typ sterowania (polgczenie 2 kuntyng powietrzng)
1-5M

2.DM

3-DA

4 - LONWORKS

Wymiennik ciepla

V - Podwdjna nagrzewnica wodna

W - Nagrzewnica wodna o zwigkszonej wydajnosc (tylko do zakresow mocy A, B, C)
E - Nagrzewnica elekiryczna

S - Bez nagrzewnicy

Szerokosé nominalna kurtyny powietrznej
10 - Szerckodé 1000 mm
15 - Szerokosé 1500 mm
20 - Szerokosé 2000 mm

Klasa mocy

A - Najmniejszy wydatek powietrza

B-..

C-..

D-.. :'u(e@‘_

Kyrtvna powietrzna TOP 1 _ o




14. Deklaracja zgodno $ci:

Q
¥

B ARTI MPORT.PL

EC Deklaracja zgodnosci
Zgodna z II aneksem dyrektywy dotyczacej maszyn 2006/42/EC

Wystawca deklaracji: Bart Import Poland Bartlomiej Skapski

Adres: ul. Dworcowa 34, 64-500 Szamotuly, Polska
Produkt: Kurtyna powietrzna Aqua-Air

Typy:TOP/100/Z/1/0, TOP/150/2/1/0, TOP/200/2/1/0,
TOP/100/E/3/9, TOP/150/E/3/13, TOP/200/E/3/18
TOP/100/W/1/28, TOP/150/W/1/44, TOP/200/1/56

Deklaracja:

My nizej podpisani (Bart Import Poland) deklarujemy na wiasng odpowiedzialnos¢,
ze wszystkie wyzej wymienione produkty sa zgodne z nastepujgcymi dokumentami i
standardami:

Dyrektywy EEC

Dyrektywa dotyczaca niskiego napiecia 2006/95/EC
Dyrektywa EMC 2004/108/EC

—owly. ul. Dw,
51°

)
Bart Import Poland
339"
NIP 787-101-02-12
REGON 630460277

Standardy:

EN 60335-1, EN 60335-2-40, EN 60204-1, EN 292-1, EN292-2,
EN 294, ISO 3746

Szamotuty 10.01.2008




15. Warunki gwarancji

10.

12.

a)

b)
)

d)
e)

19.

20.

Gwarancja Bart Import Poland [BiP] dotyczy kurtyowietrznych zakupionych w Polsce i jestama na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.

Bart Import Poland gwarantuje sprawne dziatanigzegnicy przez okre24 miesiecy.

Gwarancja przewiduje bezptatnezézi zamienne w okresie 24 miesy od daty uruchomienia udzenia, nie dizej
jednak ni 30 mies¢cy od wydania urgdzenia z magazynu centralnego BiP.

Niniejsz gwaranc} objete 3 usterki uradzenia spowodowane wadliwymigeiami i/lub defektami produkcyjnymi.
Gwarancja bdzie respektowana przez BiP po przedstawieniu lgwigrancyjnej oraz kopii lub oryginatu dowodu zakup
(paragon, faktura, rachunek).

Gwarant mae odméwé dokonania nieodptatnej dostawyeéei gwarancyjnych w przypadku stwierdzenia niezg@gdno
danych w dokumentach z danymi na gpie, naruszenia plomb, naniesienia poprawek luskr przez osoby
nieupowanione.

Reklamujcy powinien dostarczysprzt do Serwisu w oryginalnym opakowaniu fabrycznyndaowo zabezpieczonym
przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niéoghym zabezpieczeniem wysyiki sprznie podlegaj
naprawom gwarancyjnym. Reklamay nie mae zadac gratyfikacji, jeli nieodpowiednio oznakuje lub zabezpieczy
przesytle.

Ujawnione w okresie gwarancji wadliwegzi beda bezptatnie wymienione przez AutoryzoweBtacg Serwisovy

[ASS] w terminie 14 dni roboczych od daty pisemnegiszenia awarii i dostarczenia agizenia do serwisu.

W przypadku konieczrigi sprowadzenia g#ci zamiennych z zagranicy okres naprawyzenalec przedizeniu o czas
potrzebny na sprowadzeniegéei zamiennych.

Okres gwarancji przedia st o czas pozostawania ydzei w naprawie.

Odbiorca towaru jest zoboyziany do wstpnej oceny reklamacji gwarancyjnej.

Gwaranc} nie g objete:

Uszkodzenia ugdzen wynikajace z nieprawidtowej eksploatacji, konserwacji, olgst przechowywania,aycia
niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych (np. partenia wody o temp powrgj 100C do kurtyny wodnej).
Mechaniczne uszkodzenia wdzeh i wywotane nimi wady.

Wady i uszkodzenia spowodowane dziataniem sitysagj np. uderzeniem pioruna, powagiorozp, przepgciami sieci
elektrycznej, itp.

Usterki spowodowane samodzielnymi naprawami, pkdeadni i zmianami konstrukcyjnymi.

Czynndici, do ktérych wykonania zobowdany jest wg instrukcji bytkownik we wiasnym zakresie — ewentualne
czyszczenie dokonywane jest na kosattkownika wedtug cennika ustug serwisowych i nist jgaktowane jako ustuga
gwarancyjna.

Czesci ulegajce normalnemu zyciu, wynikahcemu z aytkowania uradzenia, np.: wentylator, nagrzewnica
elektryczna w kurtynie elektrycznej, czy wymienmikdny w przypadku kurtyny wodnej, termostaty, regoity
predkosci wentylatora, itp.

Produkty, w ktérych Kagt Gwarancyja lub numery seryjne w jakikolwiek spos6b zmienionamazano, usugtd lub
zatarto.

W przypadku nieuzasadnionych zgtoszeklamacyjnych Klient ponosi koszty zygane z wykonanymi czyngciami.
Gwarancja nie obejmuje roszdézgzytkownika Kaicowego, jéli sam zadecydowat o parametrach zainstalowanych
urzadze.

Decyzja BiP w zakresie zasadnbzgtoszonych usterek jest decypjstatecza

Warunkiem zachowania gwarancji jest dokonywanie vaym cz:sci przez wskazanASS.

Bart Import Poland niegdualzie ponosi odpowiedzialnéci za terminowé¢ ustug gwarancyjnych, §é dziatalnas¢ Bart
Import Poland zostanie zaktécona nieprzewidziangkeliczngciami o charakterze wgzego rzdu.

Uzytkownik jest zobowgzany do przeprowadzenia wagis roku przynajmniej jednego przedu technicznego zakupionej
kurtyny. Przegidy te @ ptatne wg cennika Bart Import Poland i mugx¢ wykonane przez ASS. W przypadku braku
wykonywania obowgzkowych przegldéw technicznychaytkownik traci wszelkie prawa wynikage z gwarancji.
Uzytkownik zobowizuje s¢ do odbioru urgdzenia w terminie do 14 dni od poinformowania cogaici sprztu do
odbioru, po przekroczeniu tego terminu ASS naliogiat za magazynowanie zgodnie z cennikiem BiP.

W sprawach nie uregulowanych niniejszymi Warunk@&wiarancji zastosowanie mapdpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

UWAGA'!

Zuzytych wyrobow elektrycznych i elektronicznych
nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi.
Oddac je nalezy do zaktadow recyklingu.



Bart Import Poland informuje, iz centralnym serwisem kurtyn powietrznych JOY i
FUN jest:

Bart Import Poland

64-500 Szamotuty, ul. B. Chrobrego 1a

tel. 061 /29 30 685, fax. 061/29 30 786, e-mail: serwis@bartimport.pl
mob. 0/ 663 200 500 www.bartimport.pl

Wykaz Autoryzowanych Stacji Serwisowych znajduje sie na naszej stronie www:

www.bartimport.pl

Kurtyna nie dziata? Postepuj wg wskazéwek:

1. Sprawdz tabele (pkt 10 niniejszej instrukcji) podstawowych usterek i
sposoby ich usuniecia.

Nie dziata?
U
2. Dzwon do serwisu! 061/2930685 oni sie na tym znajg!
U
Nie pomogli przez telefon?
3. Przesylaj fax ze zgtoszeniem lub przedyktuj zgtoszenie naprawy telef.
Od teraz serwis zaczyna swojg procedure:
Wysyta zgtoszenie do firmy kurierskiej po odbiér towaru.
Kurier odbiera urzgdzenie ze wskazanego miejsca w zgtoszeniu.

Na nastepny dzien serwis zaczyna prace nad urzadzeniem.
Po naprawie kontaktuje sie z Tobg i przygotowuje wysyike.

rpONE

Firma kurierska dostarcza naprawione urzadzenie.

Proste naprawy wykonywane s g w 72 godziny!
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Lp. Data Data
zgloszenia | zakonczenia Opis naprawy Pieczatka serwisu | Pokwitowanie
usterki naprawy klienta
Lp. Data Data
zgloszenia | zakonczenia Opis naprawy Pieczatka serwisu | Pokwitowanie
usterki naprawy klienta
Lp. Data Data
zgtoszenia | zakonczenia Opis naprawy Pieczatka serwisu | Pokwitowanie
usterki naprawy klienta
Lp. Data Data
zgtoszenia | zakonczenia Opis naprawy Pieczatka serwisu | Pokwitowanie
usterki naprawy klienta
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GWARANCJANR : ........... /K/2009

Gwarancja obejmuje kompletne urzgdzenie /urzadzenia/ tj. wszystkie czesci
mechaniczne, elektryczne oraz sterujgce, nie ulegajgce zuzyciu podczas
normalnego uzytkowania urzgdzenia.

Warunki gwarancji znajdujg sie na poprzedniej stronie.

Nazwa urzadzenia — specyfikacja techniczna

Pieczatka oraz podpis gwaranta:
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